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Acordarea statutului de refugiat intr-un stat membru se opune extradarii
persoanei interesate in tara sa de origine

Atat timp cat autoritatea care a acordat acest statut nu I-a revocat sau retras, persoana interesatd nu poate fi
extradatd, independent de motivele care stau la baza cererii de extrddare

Curtea de Justitie precizeaza ca un resortisant al unei tari terte nu poate fi extradat de un stat membru in tara sa de
origine atunci cand i s-a recunoscut statutul de refugiat intr-un alt stat membru. Autoritatea sesizata cu cererea de
extradare trebuie sa contacteze autoritatea care a acordat acest statut. Atat timp cat aceasta din urma nu I-a revocat

sau retras, persoana interesata nu poate fi extradata.

Turcia a solicitat Germaniei sa extradeze un resortisant turc de origine kurda banuit de comiterea unui omor.

Instanta germana care trebuie sa se pronunte cu privire la aceasta cerere ridica problema daca faptul ca persoanei
interesate i s-a recunoscut statutul de refugiat in Italia in anul 2010, pentru motivul ca era expusa unui risc de
persecutie politica din partea autoritatilor turce din cauza sustinerii acordate Partidului Muncitorilor din Kurdistan
(PKK), se opune extradarii.

Tntrucat aceasta problema intra sub incidenta sistemului european de azil, precum si a Cartei drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, instanta germana a sesizat Curtea de Justitie cu privire la acest aspect.

Curtea raspunde ca acordarea statutului de refugiat in Italia se opune extradarii persoanei interesate in tara sa de
origine din care a fugit. Atat timp cat autoritatile italiene nu au revocat sau retras acest statut, extradarea trebuie
refuzata’. Astfel, o asemenea extradare ar echivala, in realitate, cu incetarea statutului mentionat.

Autoritatea germana competenta trebuie, in conformitate cu principiul cooperarii loiale, sa contacteze autoritatea
italiana care a acordat statutul de refugiat.

in cazul in care autoritatea italiana revocs sau retrage statutul de refugiat in urma acestei contactéri, mai trebuie ca
autoritatea germana sa ajunga ea Insasi la concluzia ca persoana interesata nu are sau nu mai are calitatea de
refugiat2. In plus, ea trebuie s3 se asigure ca nu exista niciun risc serios ca, n cazul extrddarii, persoana interesata sa
fie supusa Tn Turcia pedepsei cu moartea, torturii sau altor pedepse sau tratamente inumane sau degradante.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebdri cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform

deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate
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cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.

Textul integral si, daca este cazul, rezumatul hotararii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.

Persoana de contact pentru presa: Corina-Gabriela Socoliuc @ (+352) 4303 5536

Imagini de la pronuntarea hotdrarii sunt disponibile pe ,Europe by Satellite" @ (+32) 2 2964106

" Curtea subliniaza insa ca legiuitorul Uniunii nu a stabilit, in acest stadiu, niciun principiu potrivit caruia statele membre ar fi obligate sa recunoasca in
mod automat deciziile de acordare a statutului de refugiat adoptate de un alt stat membru. Prin urmare, statele membre sunt libere sa conditioneze
recunoasterea tuturor drepturilor aferente statutului de refugiat pe teritoriul lor de adoptarea de cdtre autoritatile lor competente a unei noi decizii
de acordare a acestui statut.

2 Astfel, recunoasterea oficiala de catre un stat membru a statutului de refugiat nu are decat un caracter declarativ. Asadar, un resortisant al unei tari
terte sau un apatrid care indeplineste conditiile pertinente are, in virtutea acestui unic fapt, calitatea de refugiat.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-352/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

